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Btitiie 4 url. * V edinosti jo moč! 

_1L 
„Edinost" 

izhaja ilvukmt nti tlan. razun nedelj in 
praznikov. /jutranje iz<lanje izhaja oh 
11. uri, večerno pa oh 7. uri. O pone-
deljkih izhnjsi prvo izdanje oh 1 uri pop. 

Naročnina 7. naša : 
Obe iztlunji na leto . . . gl<l. 21'— 
Za Ktimn večerno izdanje . „ 12' — 
Za pol leta, četrt leta in na mesec rnzmerno. 

Naročnino je plačevati naprej. Na na-
ročite brez priložene naročnine se uprava 
ne ozira. 

Na drobno se prodajajo v Trstu /jut-
ranje Številke po 3 nvč. večerne Številke 
po 4 nvč.; ponedeljske popoldanske Šte-
vilke po 2 nvč. Izven Trsta po 1 nvč. več. 

Oglaai 
se računajo po vrstah v petitu. Za več-
kratno naročilo s primernim popustom. 
Poslana, osmrtnice in javne zahvale, ilo-
mači oglasi i. t. d. se računajo po pogodbi. 

Vsi dopisi nuj se poSiljajo uredništvu. 
Nefrankovani rlopini se ne sprejemajo. 
Rokopisi se ne vračajo. 

Naročnino, reklamacije in oglase spre-
jetim upra\ništvit. Naročnino in oglase 
je plačevati loeo Trst. 

VrednUtui in tiskarna se nahajata v 
ulici Carintia Stv. 12. 1'pravnlštvn, <>d-
pravnistvo in Hprejemanje inseriitov 
v ulici Molin piccolo Stv. ',), II. nailstr. 

n 

Izdajatelj in odgovorni urednik F r a n G o d n i k. 

,, Novejše vesti. 
t ; ^ 1 , 1 Iterl l l l 1S. Preko Londona se širi govorica, 
'Sla si) se Kastopniki evropskih velevlasti v \Vashing-

tonn zopet postavili na stališče, nasprotno vladi 
Zjedinjonih držav. 

1 'arlz 1H. »Agence Havas« javljajo iz Bar-
celone: Ko je včeraj zvečer izvedelo občinstvo, da 
je amerikanski senat vsprejol resolucijo za republiko 
na Kuhi, nastalo je tu živo gibanje. Dijaki so ho-
teli do amerikanskoga konzula, toda razpršila jih 
je policija. V Valenciji je došlo do patrijotiSkih 
pojavov, vendar ni bilo nikakega posebnega do-
godka. 

Wasl lhlgtoi l 1H. Nekatera znamenja kažejo, 
da se ne bodeta mogla zložiti senat in hiša rapre-
zentantov glede od prvega vsprejete resolucijo za 
proglašenje republike na Kubi. Evcntuvalno pride 
do kompromisa, po katerem se vsprejme rcsolucija 
brez pri poznanja kubanske republiko. 

IVashi i igton 1H. Hiša raprezentantov je 
vsprejela z 1751 glasi proti 155 resolucijo, soglasno 
z ono, vsprejeto v senatu, toda s pristavkom, gla-
som katerega se no zahteva, da bi se morala pri-
poznati neodvisnost Kube. 

IVasli ingtoii 1H. S o n a t n i h o l e l v s p r e -
j e t i d o s t a v k a , v s p r e j e t e g a o d h i š e ra-
p r e z e n t a n t o v. 

Washi i ig ton 1H. Hiši raprezentantov se je 
prijavil sklep sonata. Člen Dinlev so drži odstavka 
hišo raprezentantov in jo predlagal konferenco z 
senatom. Brom\voll jo predlagal, naj se vsprejme 
resolucija sonata, toda ta predlog je bil odklonjen, 
a vsprejet oni Dinleva. 

IIII ji j 18. Politiški krogi menijo, da je brez 
vsake podlage vest, trdeča, da hočejo vlasti zopet 
pričeti s posredovanjem v sporu med Španjsko in 
Ameriko, kajti ni dvomiti, da bi tako posredovanje 
zopet ostalo brezvspešno. 

L o n d o n 1H. Toliko Amerika kolikor opatij-
ska nadaljujoti oboroževanje v nervozni naglici ter 
kupujeti ladijo. 

Lastnik konsorcij lista „Edinosti", 

Madrid Precejšnje število švedskih in brazilj-
skih častnikov so so ponudili Spanj ki, da vstopijo 
v nje službo. 

Pftrl/; 1H. /o la zahteva, da so pozove na 
novo razpravo kakor priča Drevfuss. V ta .namen 
naj hi so dovol v Pariz. 

B u d i m p e š t a 1 H. Posl. Pran Košut jo nasto-
pil danes kazen .'i dni zapora, ki jo jo dobil radi 
dvoboja. 

Nori sodni opravilni rod in nori civilni 
nravi red. 

u . 

Več nogo ono stoletje je bil v veljavi občni 
sodni red, na katerem so tudi poznejši proeesti-
valni zakoni le malo spremenili glede načina prav-
danja in po katerem so je ta način pravoanja 
tako razvil, da pravdajoča so stranka skoraj 
nikdar ni prišla v neposredno dotiko niti z na-
sprotno stranko niti s sodnikom, temveč, da so so 
pravde prav za prav delale v odvetniških pisarnah. 
Sodnik jo sicer podpisoval zapisnike, toda do za-
ključka pravdo, ki se je navadno vlekla eno ali 
dve loti, mnogokrat pa tudi še več let, ni on znal 
niti tega, zakaj da se stranke pravdajo. 

I)a je bil tak način pravdanja, no gledć na 
druge nedostatke stare procedure, potreben zbolj-
šanja, o tem so bili vsi edini. Spremembe so si 
menda želeli vsi in to zažoljeno spremembo so nam 
imeli podati novi zakoni. Pred vsem treba priznati, 
da je novi način pravdanja res mnogo boljši od 
prejšnjega, in to zlasti za manjše in manj zapletene 
pravde, kajti ne samo, da so vrši sedaj navadno 
vsa pravda z neposrednim sodelovanjem sodnika 
in stranke, tako, da je vsakemu udeležencu mo-
gočo takoj in na naraven način vplivati na tok 
pravdo in ne, kakor prej, s pisanimi odloki in s 
pisanimi izjavami mnogo tednov in celo mesecev 

Natisnila tiskarna konsorcija lista „Edinosti" v Trstu. 

puteni, ko M« jo zvršilo pravdno dejanje, na katero 
so jo hotelo odgovarjati, oziroma vplivati, sma-
trati jo kakor posebno pridobitev tudi to, da se 
sedaj pravdo razsojujejo v mnogo krajšem času, 
nego jo to bilo prej mogočo. 

Ako se vendar čujejo pritožbo tudi proti 
novim zakonom, pripisovati je to menda v prvi 
vrsti dejstvu, da so bili ti zakoni napravljeni pri 
»zeleni mizi«, to je e d i n o l e p o n e m š k e m 
f o r m u l a r i j u , brez oživa na faktično potrebe in 
razmero, zlasti brez ozira na našo specifično av-
strijsko razmero. 

Žalostna resnica je, da so naši vodilni krogi 
ne morejo povzdigniti do samostalnoga mišljenja, 
temveč, da povsod in v vsaki stroki slepo in na-
ravnost hlapčevsko kopirajo, kar so dobrega ali 
slabega izdeluje v nemškem »rajhu«. 

Vslod tega so ni pomislilo niti najmanje na 
mnogojezičnost naše države in zlasti tudi ne na 
različno kulturo pojedinih avstrijskih kronovih. 
Tako so na pr. še 1. 1H7;5. Dalmacija ni smatrala 
dovolj zrelo za bagatelarno postopanje, ki jo bilo 
vstvarilo za pravde do 50 gld. proceduro slično 
novi, in to ravno ozirom na izjemno razmere te 
dežele, a sedaj so je brez vsega pomisleka spoznala 
tudi Dalmacija zadostno zrelo za novo proceduro 
tudi v največih pravdah. 

Nekatero spremembe, ki so jih uveli novi 
zakoni, pa so za dotične stranke naravnost škodljivo. 

Tako je mnogim trgovcem S KK pravilnika 
sodno pristojnosti provzročil jako neprijetno izne-
nađenje. Trgovci na drobno, ki imajo mnogo opra-
vila s strankami z dežele, tožili so do sedaj svoje 
odjemalce na sodišču svojega lastnega sedeža, kajti 
stranke, ki so kupovale v mostu na upanje, ohljnhovale 
so seveda, da prinesejo tudi plačilo v prodajalnieo, in to 
je zadostovalo, da so jih jo smelo tožiti pred me-
stnim sodiščem. Novi zakon pa zahteva, da se o 
tem dogovoru napravi pismena pogodba, sicer so 
mora tožiti odjemalca prod sodiščem, pod katero 
spada isti. Ako prodtt torej trgove«* v Trstu ka-

zdelo, da so razjočo na ves glas. Nakrat se jo obr-
nil, da bi odšel. 

»Zo greš?«, ga je vprašal učitelj. 
»Seveda«. 
»Pozdravi mi očeta«. 
»Opomni očeta namesto meno, da mu o kresu 

vzamem livado«, je omenil stari Humor. 
»Ali jo to mar vaša livada?«, jo odvrnil An-

drejček. »Saj so jo oče dobili v najem od graj-
ščaka . . . .« 

»Oho, grajščak! . . .« se jo zasmejal llamer. 
«Sedaj smo mi grajščaki in livada je moja«. 

Androjček je odšel. Približajo se k cesti za-
gledal je kmeta, ki je, skrit za grmom, opazoval 
zabavo Nemcev. Hil je Gobar. 

»Hvaljen bodi!« jo rekel Androjček. 
»A kdo je pri tebi pohvaljen?«, je vprašal 

starec z jeznim glasom. »Gotovo, da to ni l>og, 
marveč zlod, ker so bratite z Nemci...« 

»Kdo pa se brati žnjimi?«, jo vprašal An-
ti roj čok začuden*». 

Kmetu so so zaiskrile oči in štropotala mu je 
suha koža na licu. (Pride še.) 

P O D L I 8 T E K . 

PREDNJA STRAŽA. 
ROMAN. 

Poljski spisal Boleslav Prus. Poslov. Podravski. 
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Nastalo je kričanje. Nekateri so so glasno 
smijali fantu, popivajoči pivo, toda oni, katere je 
sunil, so gn hoteli protepsti, Na srečo ga je bolje 
pogledal stari Hamor ter vprašal: 

»Nu, kaj počenjaš tu, poba?« 
»Branim se onim, ki me s u v a j o ? . . . « , je od-

vrnil Androjček, kateremu so KO usta že kremžila 
na jok. 

Nemci so nekaj zažlobodrali, toda Hamer je 
prijel fanta za roko ter ga od vel na stran. Sedaj 
ga je zapazil učitelj in zaklioal: 

»Ti si tam iz one koče, ki stoji za vodo?« 
»Seveda«. 
»Kaj delaš tu?« 
»Pritekel sem pogledat vašo pobožnost, toda 

ti živoderi so D O joli suvati...« 
Nakrat pa je umolknil tor zanulel, videči 

uprte v sebe sive oči učiteljeve hčerko. Držala je 

v roki steklenico piva, katero jo podala fantu, pri-
bližavši so. 

»Zmočil si so«, jo dejala, »napij so«. 
» N o č e m ! . . . « , je odvrnil Androjček ter za-

nulel znovič od sramote. Zdelo so mu jo, tla tako 
zali gospiei ni mogoče robato odgovarjati. 

»Kje si se tako zmočil?«, jo vprašala rado-
vedno. 

»V reki«, je odvrnil tiho. »Dirjal som k vam 
čez vodo«. 

»Torej napij se«, je silila vanj, nudeča mu 
steklenico s pivom. 

»Ce se pa opijanim.. .« , jo odvrnil fant. 
Naposled je izpil, pogledal jo v zarujaveli 

obraz, pa zopet zanulel, da jo dekletu nekak čuden 
smeh spreletel preko ust. 

V tem trenutku so so oglasile še gosli in bas. 
K učiteljevi hčerki se je približal z velikimi skoki 
Vilhelm Hamer ter jo odvlekel na plesišče. Odha-
jajo je še enkrat pogledala Andrejčka s svojimi ko-
pernečimi očmi. 

V fantu s e j o zgodilo nekaj čudnega. Grozna 
jeza in žalost ga jo pograbila za grlo ter mu ši-
nila v glavo. Hotel je planiti na Vilhelma Hamera 
ter raztrgati na njem telovnik; znovič pa s e m n j e 



krmu Brkinii l/3 kila sladkorja in '/- kila tavo na 
upanj«*, in m- napravi o tej veliki kupčiji takoj 
pisane pogodbe, mora ga tužiti v Sr/ani, ali v Se-
nožečah, ati v Podgradu in t. «1. Jako neprijetno 
in, kar je najvažneje, tudi jako T I R A L E IMH IO /a 
prebivalce zunanjih nknijev vse pravde, katerih 
predmet presega vrednost gld. .~><M). Vse to 
pravde, mylo izjemami, se morajo vršiti pred de-
želnim -sodiščem. I'a so stranke zelo nezadovoljne s 
to spremembo, o tem smo se mogli prepričati že 
v tem kratkem času, ki je minol od uvođenja 
novih zakonov. (Zvršotok pride). 

Politični pregled. 
Narod češki in cesarska hiša. — Vče-

raj se ji- predstavila Njegovemu Veličanstvu dopu-
taeija mostnega zastopa praškega /. županom d.rom 
Fodlipnim na čelu. V svojem nagovoru je župan 
Podlipnv izrazil željo, da 1 * i Njegovo Veličanstvo 
tu pa tam imelo svojo rezidenco v Pragi, ali pa 
da bi vsaj jeden člen cesarske hiše stalno bival 
tam. Zajedno je župan pražki izrazil prošnjo, da bi 
erar brezplačno prepustil občini praški ona zemlji-
šča, na katerih so stale utrdbo. Z u p a n P o d l i p n v 
je g o v o r i l češk i . Tudi cesar je odgovoril češki, 
rekši: Da-si nisem za to, da bi erar brezplačno 
odstopil ona zemljišča, vendar hočem naložiti svoji 
vladi, naj gloda, da v tem vprašanju, kateremu sem 
naklonjen popolnoma, doseže sporazumljenje, pošte-
vajočo želje mesta praškega. Zadoščenjem vspreje-
niam izraženo mi zalivalo in naj bodo zagotovljeni 
gospodje, da sledim velikim zanimanjem velikim de-
lom, ki jih hoče izvršiti občina praška. 

V prošnji izraženimi, da bi jeden člen ocsar-
ske hišo bival v Pragi, vidim izraz dinastiškoga 
čutsUa glavnega mesta kraljestva Češkoga, čutstva, 
ki JI o n a v d a j a r a d o s t j o . Jaz bodem pošte-
val to Vašo željo in bodem mislil o tem«. 

Deputacija se jo predstavila potom minister-
skemu predsedniku grofu Thunu in ministru financ, 
dr. Kaizlu, s katerima se je razgovarjala dlje časa. 

Obnovljenje pogodbe z Ogersko. V 
jutršnji seji zbornice poslancev predloži vlada na-
črte zakonov za obnovljenje pogodbe z Ogersko. 
Vseh teh zakonov bode 21. Jeden del istili govori 
o obnovljenju pogodbe, drugi o uravnavi valute. 
V prvi vrsti gre za to, da bi so umaknile državne 
noto, kolikor jih je še v prometu, in da bi so na-
domestile drugimi vrednostmi. Kakih 112 milijonov 
jih je še v prometu. Nadomestile bi se deloma z 
notami po II) kron, deloma z drobižem v srebru 
po i") kron. Naknje so takih kosov za (54 milijonov. 
Misel, da bi se koval tudi drobiž po pol krono, 
se jo opustila za sedaj. 

Spor med Španjsko in Zjedinjenimi 
drŽavami. Iz današnjih brzojavk iz NVashingtona 
jo razvidno, da je na vstal konflikt mod obema 
zbornicama Zjodinjonih držav. Sonat so je izjavil za 
skrajne korake: za proglašenje neodvisnosti Kuho 
— za republiko na tem otoku. Tak sklep znači na-
povedbo — vojno, kajti zahteva nečesa, čemur no 
more pritrditi Spanjska in bi no mogla pritrditi 
nobena druga država v njenem položenju. 

Zbornica raprezentantov in predsednik Zjodi-
njenih držav pa so vendar še upirata takim skraj-
nim korakom. V tem /mislil je sklepala tudi včeraj 
ta zbornica in jo k bojeviti resoluciji senata dodala 
še pristavek, da se ne zahteva proglašenje neod-
visnosti Kube. 

Na ta sklep zbornioe rapre/entantov jo odgo-
voril sonat, da ostaja — pri svojem bojevitem 
sklepu. 

Tako vidimo, da sti sedaj obe zbornici ame-
rikanski v navskrižju med seboj. Seveda je tudi 
jako mogoče, da je ves ta konflikt le navidezen, 
da je le manever, katerim hote slepiti »Španjsko in 
vso Evropo. Predsednik Mac Kinlev hoče morda 
zategovati vso stvar, da pridobi še potrebnega časa, 
ker ve, da /jedinjene država šo niso tako dobro 
oborožene, da bi mogle z gotovostjo računati nn 
zmago. Misliti je torej, da slednjič vendar zmaga 
bojeviti senat, in to tem bolj, ker je vsa razbur-
jena javnost na njega strani. Zato ponavljamo tu 
svoje inencnje, da bi morala Spanjska — ako že 
res mora priti do vojne — v svojem eminentnom 
interesu pritiskati v to, da se plos prične čim prej. 
Vsaki izgubljeni dan znači dobiček le za /jedinjene 
države. 

Francesco Crispi. Glasoviti Kraneeseo 
( rispi je torej zopet izvoljen poslancem. Ta mož, 
ki je na neonven način in v svojo lastno osebno 
korist zlorabljal svojo uradniško moč, dokler je bil 
minister ta mož in njegovi somišljeniki si go-
tovo domišljajo sedaj, da je K rance k opran vsega, 
kar jo bilo in da se sveti zopet v hlešču prvega 
poštenjaka. Toda mi vemo, kako v Italiji de-
lajo volitve. In pravimo le, da z<»petna izvolitev 
takega moža razkriva le vsemu svetu, kako nizko 
jo zlezla v Italiji javna morifla! ('o kje, velja tu 
pregovor: kakoršni poslanci, taka je tudi dežela! 

Domače vesti. 
Namestnik grof (»oess je obiskal včeraj 

Koper in Izolo in se je povrnil zvečer v Trst. 
Iz c. kr. zbora redarjev. Viši inšpektor 

Avgust Golil je odšel za t» tednov na dopust in 
bode za ta čas vodstvo redarjev poverjeno komi-
sarju Antonu Peehotschu. 

Dopolnilu«' občinske volitve v Trstu. — 
V drugem razredu sta bila izvoljena kandidata 

progressoveev dr. O t o k ar Men v e n u ti in Hen-
rik V i v a n te. Od volileev jih je glasovalo 
le 150. Rečena kandidata sta dobila po l.!)Hglasov. 

Koneert ženske podružnice družbe sv. 
Cirila i u Metoda v Trstu. Ljubljanski umetniki 
bi bili privabili se svojo slavo gotovo vsaj toliko 
občinstva, da bi se povsem napolnila prostorna dvo-
rana, da se niso nekateri zbali neprijetnega vre-
mena ali morda čeki socijalističkih demonstracij, ki 
so se vršile par večerov zaporedoma. Tako smo 
pogrešali baš ta večer več odličniših slovanskih 
družin, katere so vselej udeležujejo narodnih 
slavnosti. 

Vendar sinemo upati, da ostane podružnici 
tudi nekaj čistega dohodka, kajti nekateri gospo-
dje, ki so bili zadržani udeležiti se koncerta, so že 
poslali svojo prispevke, česar so nadejamo tudi od 
raznih ostalih. 

V moralnem oziru bi se ne bil mogel kon-
eert /vršiti bolje, nego se je, toliko gledč proizva-
janja, kolikor gledč izbora koncertnih komadov. 

Pohvaliti moramo torej marljivi odbor ženske 
podružnice, ki nam je priredil izreden umetniški 
užitek, opustivSi obične, vsakdanje vsporede in pre-
skrbivši nam visoke umetniško glasbe. Ko čitamo 
nn vsporedu imena kakor Grieg, Kubiustcin, Dvo-
rak in Smetana, vemo že, da je moderna glasba 
zastopana po najboljših, svetovnoznnnih močeh. Tudi 
komadi družili skladateljev so bili i/brani modro in 
pravim kriterijem ter razvrščeni tako, da, če tudi 
jih jo bilo dosti, vendar niso utrudili slušateljev ni 
najmanje. Da je bilo največ komadov slovanskih 
skladateljev, toga pač ni treba povdarjati; razven 
Griegove genijalne sonate ter Godardove divne 
Uarcarollc bilo je vse drugo slovansko, 

O vsebinski vrednosti teh komadov in o ge-
nijalnosti zgoraj imenovanih glasbenikov pač nam 
ni treba govoriti dosti, saj so ti le predobro znani 
vsemu muzikalično olikanemu svetu; posebno o do-
mačih glasbenikih čitamo pogostoma veliko lepih reči. 

Glede umetnikov, ki so proizvajali posamične 
točke, smemo reči, da se nas osvedočili popolnoma 
o svoji umetniški popolnosti. Dokaz temu burno 
odobravanje in navdušeno priznavanje, ki je sledilo 
vsaki točki. Prigovarjati se ne da in ne tajiti: g. 
H o f fme i s t e r je pijanist prve vrste. Pod njego-
vimi gibkimi prsti ti poje klavir, govori, šopeče, se 
joče in smeje, kakor se baš ljubi umetniku, ki se 
prepušča svojemu igranju z vso svojo gorečo dušo. 

On proizvaja svoje komade z največ«* sigur-
nostjo, živahnostjo in urnostjo, a ob enem vestno 
in natačno, da si ne moreš želeti boljega. Gordar-
tlova liarcarolln, Smetane češki ples »Obročak« in 
Hubinstcinova Etuda, katere je proizvajal gosp. 
Hoffmeister, so vrlo težavne skladbe, ki uplivajo 
na poslušalca le, ako se proizvajajo dovršeno, to-
liko glede tehnike, kolikor glede občutka. Gosp. 
Hoffmeister je to dosegel povsem, kar mu je pri-
znalo občinstvo burno pohvalo. S kratka smemo 
reči, da je g. Hoffmeister popolnoma doma na svo-
jem klavirju. Istotako moramo govoriti o vijolini-
stu g. V e d r a l u in cellistu g. J u neku , katera 
sta nam igrala so svojo občeznano spretnostjo razne, 
zelo težke in zamotane komade uprav mojstersko 
točnostjo in delikatnostjo, tako, da sta očarala vse 
občinstvo. Gricgova sonata za gosli in klavir, ka-

tero sta nam proizvajala vijoliaist g. V o dr al in 
pijanist g. H o f f m e i s t e r , je precej dolga in te-
žavne j ša skladi)«, katero treba igrati umetno dovr-
šeno, da napravi efekt; to sta umetnika dosegla 
povsem. (Vllist g. Junok nam je pokazal globoko 
svoje glasbeno čutstvo posebno v sentimentalni 
Dvoftikovi skladbi »Gozdni mir« in sijajno svojo 
tehniko v P op po rje v i skladbi »Vito« in v drugi 
karakteristični in efektni skladbi, katero je dodal 
izven vsporoda. Gg. Hoffmeister, Ved ral in Jnnek 
so nadalje proizvajali Dvofakov trio v B-duru ter 
smemo reči, da je bila zvršitov vredna tega glas-
bi »tvora. 

Glasbena Matica, pridobivša si takih močij, 
je pač lahko ponosna na nje in Slovenci si morejo 
pričakovati od njih šo marsikak vžitek. G. Hoff-
meister so ni pokazal h1 dovršenega igralca na 
klaviru, temveč tudi genijalnoga in nadarjenega 
skladatelja; iz njegovih skladeb veje oni sveži in 
svobodno plovoči duh, ki preveva moderno glasbo 
in ki ni šo udomačen v nas, dasi bi bilo treba 
uvesti ga, ne da bi se ob enem izključila karak-
teristika slovenske narodne pesmi. 

Zdaj pa spregovorimo o vokalnih močeh 
uglednega koncerta. Prvega smo slišali »urbi et 
orbi« znanega g. N o l l i - j a . Njegov krasni, kre-
pak, da ! mogočen glas, še vedno mlad in svež po 
dolgoletni teatralični karijeri, njegova samozavest 
in njegov globoki čut, s katerim poje, so provzro-
čili o vsaki točki burnih ovaeij ; že sama njegova 
dobrodušna, simpatična figura se je prikupila tako, 
da ga jc občinstvo koj ob prvem nastopu pozdra-
vilo najiskreneje. Proizvajajoči prekrasnega Vilhar-
jovega »Mornarja« in mogočno arijo iz Viktorja 
Parme opere »Urh grof Celjski«; kakor tudi v 
priljubljeni Zajčevi pesmi »Domovini i ljubavi« in 
Mašekovi pesmi »Kam«, katere dve slednji pesmi 
je dodal izven vsporoda na vsestransko /ahtevanje 
občinstva, jc dokazal, da vživa po pravici slavo, 
ki se širi o njem po vsej Sloveniji. 

Gospodičina M a f e n k a S e v č i k o v a , pri-
ljubljena in simpatična operna pevka, ima zvonko 
čist, mehak, močen in lahko in sigurno vspenjajoči 
se glas, ki je mogočno zvenel po dvorani. 

Njeno občutno predavanje, umetno proizva-
janje težavnejših skladeb, njeni trili in njeni vznosi 
so kar elektrizovali občinstvo. Pela jo Smetano 
»IJarbkin spev« iz opere »Poljub«, prekrasno Hoff-
meisterjevo »Kako si mi ljuba« in Foersterjevo 
»Pri oknu«. Dodati pa je morala i/ven vsporeda 
po Foersterju harmonizovano mično narodno slo-
vensko pesmico »Kožmarin«, katero je pela tako 
prirodno in naravno, da je bilo občinstvo vidno 
presenečeno, in je izrazilo glasno svoje zadovoljstvo. 
Gospodičina Sevčikova se smo pač nadejati krasne 
karijere na gledaliških deskah. Podaril se ji je 
prekrasen šopek svežih cvetlic. 

Omenjati nam je tudi, (hi je spremljal na 
klaviru vse točke vsporeda g. Hoffmeisrer umet-
niško dovršeno. 

Vse točko vsporeda so nam svedočile o finem 
umetniškem ukusu simpatičnih naših umetnikov. 

Konečno moramo še reči, da je baš ta kon-
cert pokazal napredek, ki ga je napravila Slove-
nija tudi na glasbenem polju. Gotovo je lepo in 
prijetno poslušati krepke zbore in patetične lepe 
narodne pesmi, toda ostati ne smemo pri teh; 
treba je napredovati tudi tu ter vzbujati v našem 
občinstvu ukus do moderne lepe glasbe in razši-
rjati občinstvu glasbeno obzorje. Kako je treba de-
lati, nam je baš pokazala tržaška ženska podružnica 
družbe sv. Cirila in Metoda po imenitnih in znanih 
slovensko-čeških umetnikih. 

Čestitamo torej vrlemu podružničnemu od-
boru in osobito neumorno delujoči denarničarici, 
obče spoštovani gospodičini L j u d m i 1 i M a n k o-
č e v i , ki je imela največ posla za prireditev tega 
krasnega koncerta. 

„Ženski podružnici sv. Cirila in Metoda" 
v Trstu so darovali ker se niso mogli udeležiti 
koncerta dne II). t. m.: gosp. Ivan Sabec50kron, 
g.a Slaviea 2 kroni, g.d Fran Polič 3 krone, g.d 
Kuščer 1 krono, g.d Al. G. 2 kroni. Iz pušicc ma-
lega Jankota 2 kroni .!J2 vin. Na večer koncerta so 
darovali g.d dr. Gregorin 10 kron, g.d prof. Je-
senko 0 kron, odvetnik Trnovec ti kron, prof. I. 
T. 5 lir, g.d Fahijani krone, g.d Edvard Horak 

' 5 kron, g.d Ivan Maerfk 4 krone, g. dr. I. Abram 
7 kron, g.d I. K., g.d Jenko, N. N., g.d Ante 
Lampe, g.d Golja, g.d I. Mankoč, g.d I. Knavs, 



g.d Svotko Martelanc, in g.d Ljud. Naborgoj jut 
:1 knmi; g.d Jakob Hladnjak, g.d Kosec, g.d Zu-
pan, G. g-d prof. Mandič, g.d Perhavc, N. X. 
g.a Metlikovič, g.a Perhavc, g.il Rartol, X. X., 
g.d Goljevšček, g.d Tomažič, X. X., g.d Zadnik, 
g.d Stoka, g.d Pretnar po 1 krono. X. X. in X. 
N. po 40 vin. (iosp, Rehck Anton ti kron. Vsem 
blagim darovateljem presrčna hvala! 

Ženski podružnic i družbe sv. Cirila In 
Metodu jc daroval gospod I v a n S a b o o — ker 
sc ni mogel udeložiti koncerta ljubljanskih umet-
nikov — 50 kron. Iz nabiralnika sinčka Jankota 
je dobila ista podružnica 2 kroni 30 stot. V imenu 
plemenite stvari bodi izrečena prisrčna zahvala. 

Ženski podružnic i družbe sv. Cirila In 
Metod« v Sežani je daravala neimenovana oseba 
v Tomaju 1 krono. — Narodni »muskonter« je 
nabral v veseli družbi v gostilni Al. Paisa v To-
maju 4 krone. Prisrčna hvala ! 

Odbor „ K m e t i j s k e in vr tnarske družbe 
za Trst in okol ico 4 4 bode imel svojo redno sejo 
v petek dne 22. t. m. pop. ob 2. uri in pol v 
svoji pisarni, via Geppa št. 14., I. nadstr. 

V Kobaridu so si ustanovili društveniki 
kmetijskega društva goriškega svojo podružnico. 

Načelnikom jc bil zbran g o s p . dež. poslanec 
I v a n L a p a n j a , namest. gosp. župan kobariški 
F r a n SI u u d e r; zastopnikom v društvenem od-
boru v Gorici pa vodja kmetijske šole, gosp. 
V i l j e m D o m in ko. 

Soc i ja l i s t i čke Unese. Navihani pa so, to se 
jim mora priznati našim soeijalistiškim voditeljem. 
Ako potreba nanese tako, jim gre tudi ta umetnost 
izpod rok, da se postavljajo na — narodno stali-
šče. Tako nam poročajo iz Rojana, da se je neki 
socijalist trudil, da bi pridobil poznanega rodoljuba 
rujanskoga, sklioevajc se na sovražno postopanje 
župnika Jurce proti slovenskemu jeziku, češ: vi-
dite, taki so duhovni! 

Tega si menda niti sanjal ni gospod Jurca, 
da bi ga kdaj kdo identifikoval se slovensko du-
hovščino. Mi pa se seveda le mejamo takim fine-
sam, in kličemo soeijalistiškemu navihanem ker je 
Jurca zaveznik Italijanov, in ker so italijanski li-
beralci postali zavezniki sooijalistov, je torej gospod 
Jurca preko italijanskega tabora tudi zaveznik — 
sooijalistov!! Zakaj tudi ne, saj je blagonaklonjc-
nost Jurčeva prav blizo jednaka oni sodrugov! 

0 shodu soc i ja l i s tov nam pišejo: Shod se 
jo vršil v prostorih gostilne »Due Morori«. Na 
dnevnem redu so bile tri točko: 1. maj, važnost 
italijanskega dnevnika za delavske sloje in stališče 
socijalistiške stranke nasproti liberalcem in kle-
rikalcem. 

O prvi točki je govoril sodrug Malfatti. V 
svojem govoru jc precej ostro napadal liberalce, 
katerim je očital, da nimajo druzega programa ra-
zini zagovarjanja kapitalističnih interesov. Ti na-
padi so zbodli v srce nekega Karola Furlanija, ki 
je po svoji moči zagovarjal liberalno stranko. V 
imenu Trsta — ali se čuti ta Korlček! — je za-
hteval Furlani, naj Malfatti prekliče svoja žaljenja. 
Pa še nekaj jc zasledil ta Furlani, česar pa ni čul 
nobeden drugi, da je namreč Malfatti razžalil tudi 
italijansko narodnost. 

Malfatti mu je odgovoril, olinovivši svoje za-
tožbe proti liberalnim poslancem, katerim je očital, 
da so v nekem slučaju — to jc grozno! — glaso-
vali celo z Slovenci. Pa ne le liberalci, ampak tudi 
antisemitje in klerikalci so dobili od Malfattija 
svojo pošteno porcijo, tako, da hi skoraj morali 
verjeti govorniku, da ga na svetu ni več poštenega 
človeka, razun — sooijalistov. 

O dragi točki je govoril socijalist Učekar pri-
javivši, da bode socijalistiško glasilo »Lavoratore« 
izhajalo od 1. maja naprej kakor dnevnik. 

O tretji točki, o razmerju sooijalistov do dru-
gih strank, je govoril sodrug Gerin. Možje govoril 
za — mir med narodnostmi in je povdarjal tudi, 
da ima vsakdo pravico razvijati se pomočjo lastnega 
jezika. 

(Vse lepo in kolikor smo mi čuli oGerinu, ne 
bi hoteli zanikati, da mož tudi pošteno misli. Ali, 
kaka so dejanja njegove stranke ravno v narodnem 
pogledu ?! Postopanje tržaških sooijalistov znači nav-
pično zanikovanje lepih načel o miru med narod-
nostmi in jednakom pravu vseh do razvoja v last-
nem jeziku, kakor jih jc minole nedelje proglašal 
gosp. Gerin! Ako hočejo socijalisti,da jim bodemo 

verjeli, da so res za mir tudi z nami Slovenci, mo-
rajo pokazati to z dejanji , in takoj in brez vseh 
ozirov na tiste namišljene sentimenti del paese . 
Op. nred.) 

Za Gerinom sta govorila še Malfatti in Ca m bor 
0 liberalcih in klerikalcih, a nesrečni Furlani se je 
spozabil toliko, da je očital voditeljem sooijalistov, 
da dobivajo od svojih somišljenikov po 5 gl. na dan in 
kazen muje bila ta, da so ga postavili pod kap ob 
neopisnem vrišču. 

Priobf •ivši, da bode prihodnjo nedeljo v jednom 
gledališč javen shod, na k a t e r e g a p r i d e v s l e d 
p o v a b i l a s o o i j a l i s t o v t u d i p a t e r P a v i s -
s i c h , je zaključil predsednik Učekar zborovanje. 

I)r. Allgeli. — Pišejo nam iz uradniških kro-
gov : Ko je bil pred zadnjimi volitvami dr. An-
geli sklical volilni shod, bilo je na tem sliodn mnogo 
o. kr. državnih uradnikov. Podrobno je razvijal 
svoj program in obljubovnl, kako lioče skrbeti za 
uradnike: naj so jim poviša plača, naj so jim zmanj-
ša število službenih let, naj se ji njim uvedejo javne 
službene pole itd. itd. — Navzoči o. kr. uradniki 
so mu ploskali navdušeno, menda prepričani do 
dna duše, da jih ta gospod reši iz slabega stanja in 
jih privede preko puščave v obljubljeno deželo, kjer 

so bosta cedila mod in mleko. 
»Pieeolo« je prinesel drugi dan ves govor 

toga rešilnega angelja. Nekateri uradniki so shranili 
ta »Pieeolo«, češ: »bomo videli, če se bo držal tega, 
kar je obljubil. Tu imamo črno na belem. Prime-
mo ga lahko o vsaki priliki, ako so kaj izneveri 
obljubljenemu programu.« 

Da vidimo sedaj Angelija na delu za zbolj-
šanje stanja uradnikov! 

1.) Ko so slavili v Rimu ono, kar so slavili 
tudi tukaj v Trstu z različnimi demonstracijami, 
mudilo se je g. zastopniku nekaterih o. kr. urad-
nikov, da se je podpisal na oni brzojavki, ki s o j o 
poslali v Kim. 

2.) Ko so so lotos vsi deželni zbori spominjali 
našega presvetlega vladarja, kateremu služijo vsi 
c. kr. uradniki, kje je bil zastopnik nekaterih c. kr. 
uradnikov, da bi bil stavil temu času primeren 
predlog ? 

Ad 1.) Koliko bode imeli c. kr. uradniki od 
tega, da njih zastopnik brzojavlja v Rim?! Kaj bi 
rekli na Dunaju, ako bi zastopnik slovenskih urad-
nikov brzojavil — denimo, v — Petrograd?! Kaj 
ne, da bi dali Slovencem veče plače potem?! D a ! 
a kake ? 

Ad 2.) Kaj si bodo mislili na Dunaju, ko 
izvejo, da g. Angoli, katerega je volilo mnogo c. 
kr. uradnikov, za katerega so nekateri c. k. urad-
niki tudi agitirali navdušeno, mu ploskali in zanj 
glasovali, da ta gospod ni imel toliko »korajže«, 
da bi bil stavil primeren predlog, kar bi bilo njega 
in one c. kr. uradnike, njegove volilce, spravilo 
pred svetom v najlepšo luč?! Zaključek je na 
dlani: Angeli je takega mišljenja, kakoršnega ne 
sme biti c. kr. uradnik in c. kr. uradniki bi ne 
smoli biti ž njim! Oe so pa vendar-le, potem so 
tudi c. kr. uradniki, ki so glasovali zanj, istega 
mišljenja, kakoršnega jc Angeli! In če niso, imajo 
le jedno pot pred seboj: i z r o č d n a j m u n e -
z a u j) n i c o! 

Da, da! C. kr, uradnikom bode dosti poma-
gano, ako škof odstrani slovenske propovedi od 
Sv. Jakoba, ako gosji. Angeli teka okoli nuncija 
Talianija in mu pripoveduje, kako tržaški škof po-
sloveni nase cerkve! D a ! od tega bodo imeli dosti 
dotični uradniki; njih stanje bo zboljšano, ko pri 
sv. Jakobu ne bo več slovenske propovedi! — 
Čestit amo na vseh teh dobrotah, ki jih uživajo 
e. kr. uradniki od »plodonosnoga« delovanja »an-
gelja« tržaškega! 

Žid v cerkvi . Od sv. Ivana nam pišejo: 
Zid na lesnem trgu je naštel, da jc pri sv. Ivanu 
001 Lahov več, nego Slovencev. Slovenci so torej 
v manjšini. Dobrosrčni Zid, ki tako skrbi za ka-
toliško cerkev, ki nima miru ne po noči in ne po 
dnevu, radi samega premišljevanja, kako bi spravil 
3086 Lahov v sv. Ivansko cerkev, ta pobožni, 
krivonosi obrozanee nam hoče kar čez noč poitali-
jančiti našo cerkev. 

Mi, ki hodimo v našo cerkev, mi vemo, da 
ni nikdar skoraj nobenega Laha pri maši. Ako pa 
ima »Pieeolo« 3080 Lahov, torej moramo priti do 
zaključka, da ti Lahi niso naše vere, ker drugače 
bi hodili tudi oni v cerkev. Ker torej ne hodijo 

v oerhev, niso katoličani; za j u <1 o p a n <• d a m o 
ini p r o s t o r a ! J u d j e naj grejo v sinagogo in 
naj nas nikar ne motijo v našem božjem hramu, 
kadar častimo našega Roga ! To naj si zapomni 
židovski > in vsi oni čifuti, za katere hoče 
skrbeti on, da bi poslušali na laškem jeziku božjo 
besedo v naši neomndeževani cerkvi ! 

Kdo j e kriv ! Tržaško poštno ravnateljstvo 
se je izrazilo v nekem službenem pismu, da mora 
poštariea pri sv. Ivanu mnogim strankam pisati 
naslove in druge take poštne stvari, ki ne spadajo 
v njeno področje, to pa zato, ker tamošnje ljud-
stvo povprečno ni zmožno pisanja. To pismo c. k. 
poštnega ravnateljstva tržaškega jo zopet eklatanton 
dok az o krivičnem postopanju sovražnikov naše na-
rodnosti na naših tleh. Naše ljudstvo, kar je Se 
našega, noče pohajati italijanskih šol, domačih, sloven-
skih, pa mu nočejo dati. Tu imamo torej: ker sc 
nočemo potujčiti, pa ostajamo — analfabeti. Torej, 
Slovenec, postani Judež, izdaj svoj narod, ali pa 
ostani — tepec svoje žive dni! 

Ali je pa pri sv. Ivanu danes zares taka z 
»analfabeti <, o tem hi znala povedati hiša Nadli-
šekova. ' O k o l i č a n . 

Spomin na zadnje l jubljanske demon-
straci je . Dnfe 20. februvarija t. 1. vršilo so so v 
Ljubljani v »Zvezdi« in prod kazinskim poslopjem 
demonstracije proti nemškim buršem društva »Kar-
njola«, ker so isti začeli izzivati tamošnje prebivalstvo 
na drzen način, posebno pn nošenjem društvenih 
čepic in velikonemških trakov. Demonstracije si* 
jc udeležila ogromna množica ljudstva. O tej pri-
liki bilo je aretiranih veliko oseh. Proti 18 areto-
vanili je uložilo e. kr. državno pravdništvo v Lju-
bljani obtožbo. In sicer se glasi obtožba radi hudodel-
stva ozir. pregroškov in prestopkov po SS 270, 2*0, 
305, 314 ,23 , 207, Hi, 85, 98 ,312 , 431 ,314 , 400. 
knz. zak. proti nastopnim: 

1. I v a n u S t e f č , 23 let staromu, kat. vere, 
samskemu upravniku časopisa »Slovenski List« v 
Ljubljani; 2. I v a n u Mi k l a v e , 47 let staremu kat. 
vere, samskemu trgovskemu potovalen v Ljubljani; 
3, J e r n e j u Z ar g a, 45 let staremu, kat. vere, ože-
njenemu delavcu Ljubljani; 4. A n t o n u K o s e c , 
40 let staremu kat, vere, oženjenemu črovljarju v 
Ljubljani; 5. A l o j z i j u L u k nor, 35 let staremu, 
kat. vero, ožonjemu mizarju v Ljubljani; 0. K a r o l u 
K . . . ., reete Semen, 25 let staremu, kat. vere, 
samskemu juristu in c. in kr. kadet Častniškemu 
namestniku nadomestne rezerve izSt. J . ; 7. A n t o n u 
L . . ., 28 let staremu, kat. vere, samskemu ju-
ristu iz II.; 8. A n t o n u R . . ., 20 let staremu, 
kat. vere, samskemu juristu v L . ; D. I v a n u 
M . . ., 24 let staremu kat. vere, samskemu ju-
ristu in c. kr. častniku v rezerv! iz R.; 10. Ja-
n e z u J e r i n a , vulgo Škubie, 37 let staremu, ože-
njenemu posestniku v Ljubljani; 11. I v a n u I n o -
o e n t e , IS) let staremu, kat. vere, samskemu sli-
karju v Ljubljani; 12. J a n e z u E r b e ž n i k, 22 let 
staremu, kat. vere, pekovskemu pomočniku v Lju-
bljani ; 13. J a k o b u A r d i g a l , 30 let staremu, kat. 
vare, samskemu delavcu v Ljubljani; 14. D r a -
g o t i n u C . . ., 111 let staremu, kat. vere, sam-
skemu šestošoleu v Ljubljani; 15. M i h M i t t o r -
m a v e r j u, 34 let staremu, kat. vero, oženjenemu de-
lavcu v tabačni tovarni v Ljubljani; 10. I v a n u 
J e r i č , 29 let staremu, kat. vere, samskemu de-
lavcu v Ljubljani: 17. F r a n c u M i l a v o, 22 let 
staromu, kat. vere, samskemu mehanikerju v Lju-
bljani in 18. N a č e t u M a v c , 14 let staremu, kat. 
vere, samskemu krojaškemu vajencu v Vižniarjih. 

Pripomniti bi bilo Se, da v glavnem mestu 
Kranjske bi že smeli pričakovati nekoliko drugač-
noje slovenščine, nego jo vidimo v tej obtožnici 
pravdništva. 

Družbi sv. Cir i la iu Metoda v Ljubljani -
so od 15, do 31. marca 189K. poslali: Slavna po-
sojilnica v Črnomlju 10 gld. — Slavna okr. hra-
nilnica in posojilnica v Idriji 50 gld. — Veleč, 
g. dr. Franc Sedej, c. kr. dvorni kapelan na Du-
naju,' 10 gld. — ( i . Anton Kosi, učitelj v Sre-
dišču, znesek gld, 50 kr., katere jo zložil uči-
teljski zbor središke ljudske šole nn odhodnici 
č. g. kateheta Fr. Gartnerja z geslom: »Živela 
sloga med duhovščino in učiteljstvom v prid na-
šemu narodu!« — Slavna Savinjska posojilnica v 
Žalcu 20 gld. - Slavna posojilnica za Stari Trg, 
Lož in sosedstvo 20 gld. — Slavna okr. posojilnica 
v Radečah 11) gld. — Ženska podružnica v Kr-



škcni po gos poj Mariji 1'tciter 22 gld. 10 kr. 
<i. Iv. Perditn, veletriec v Ljubljani in saložnik 
uiigalic družbe sv. Cirila in Metoda, JM> o. g. ka-
noniku Kalanu 1'<M) gld. Slavna posojilnica v 
Slovenski Bistrici gld. C. g. Avguštin Skočir, 
kurat v deželni bolnici v < »radon, slovenskim šo-
lam v Trstu in Gorici /,a piruhe 100 gld. Iz 
nabiralnika pri g. Majniku v Narodnem I>omu 
v Ljubljani l gld. "».'> kr. Neimenovana gospioa 
z Razdrtega 1 gld. Slavna posojilnica na Dolu 
pri Hrastniku 5 gld. Volilo pokojnega č. g. 
ledinskega župnika Ivana llolte 4;"» gld. 15 kr. Po-
družnica ssa Šaleško dolino v Velenju 50 gld, — Po 
konjiški podružnici 1)5 gld., namreč: g. dr. Kilipič 
mesto vonoa na krsto g. 1'onpišila K) gld., g. 1'ukl 
na Ihinajii - gl<l. in 4 gld. so je nabralo na obenem 
zboru podružnice v Konjicah. — Iz nabiralnika 
g. Kgidija Jegliča na Selu pri Sirovniei 5 gld. — 
< »dč. Marija Toman po g. načelniku postaje Pod-
krajšku v Rajhenburgu 5 gld. — Slavna kmetska 
posojilnica na Vrhniki !M) gld. — Prisrčna hvala 
vsem dobrotnikom, zlasti vodstvom naših vrlih po-
sojilnic in g. Pordanu, ki je v kratkem dal družbi 
tisočak. Priporoča se družba vsem prijateljem, da 
so je spomnijo o vsaki priliki! 
l U a g a j ti i š t v o d r u ž bo sv. C i r i i a in M e t o d a . 

P r e p o v e d . Ozirom na to, <la so jo v obsežju 
tržaškem pojavila kuga na prašičih, prepovedano je 
za sedaj uvažanje in izvažanje živih prašičev. 

N e k a j / a smeli. Neka tržaška tvrdka je 
dobila pred nekoliko dnevi od nekega trgovca na 
Kranjskem ta-lo odgovor na svoj s l o v e n s k i 
dopis : 

In der Sinne dos meines Bestellauftrages, 
babe siek ioh ausgo\vahlt, aus don Muster N.o U6. 
\\"oiss Wein por — 21 kr. und Schiken mir sic 
von der N.o 1MJ. 1. Fass 100 Liter, und man 
\Vein NVir nur ftir dio Prolie wenn wird derWein 
gut \vordo naohdom Zuscndung mehr und auob 
dio andere (»attunge mit ineinem Auftragen. Enp-
telen sich. An sicher, ohn Naohn. wirtl nichUber-
noh Hohachtungsvohl 

(Sledi podpis.) 
Pismo jo, kakor so vidi, ros smešno. Ali ža-

lostno je, da so naši in posebno kranjski trgovci 
še vedno progrošajo v tem pogledu eelo v poslo-
vanju s takimi tvrdkami, ki jim dopisujejo od tu 
slovenski, in ko bi žo dotičniki res znali po-
šteno nemški! Ali ne slutijo, kako grozno so sme-
šijo s tako koloboeijo?! 

Zblazne l . Sinoči okolo 0 ure zvečer je pri-
drvil iz hiše št. vi v ulici Maiolioa v samih spodnjih 
hlačah in maji mož kakih 45 let. Oez nekaj mi-
nut se je nabralo okoltl njega veliko ljudi, po-
sebno otrok. Kor se mu je najbrže zdelo čudno, 
kako da gloda njega toliko ljudij, zbežal je zopet 
na svojo stanovanje, kamor sta mu sledila dva re-
darja, ki sta ga odvedla v bolnišnico, potom, ko se 
je oblekel. Zblazneli je 461etni težak Josip S. 

Padel v morje . Sinoči ob 10. uri videl je 
neki gospod, kako jo padel neki človek v kanal 
pred cerkvijo sv. Antona. Gospod jo hitro tekel 
tja, ustopil je v ladijco ter se približal plavajočemu, 
ki str je oprijel ladijco. Na ta način je bilo pone-
srečencu mogoče splezati zopet na suho. Isti je bil 
neki K. Pollini iz Milj. Bil je vinjen. Sproveden 

je bil na zdravniško postajo. 

Nekaj zelo nepr i j e tnega . Včeraj zjutraj je 
prišel na zdravniško postajo Fr. Stanta, bivajoči v 
ulici Kivo št. 4. Mej tem, ko mu jo zdravnik 
ogledoval in zavezal rane in praske po obrazu, je 
pripovedoval Stanta, kako sta ga prejšnji večer na-
klestila in opraskala žena njegova in sin njegov. 
Zdravnik mu je napravil spričevalo. 

T a t v i n e v cerkv i . V cerkvi sv. Antona no-
vega je zmanjkal včeraj opoludne Alojziji Perko 
mošnjiček, v katerem jo imela 10 gld. 7 nč. 

Josipu K. iz sv. Križa je zmanjkal tudi v 
cerkvi mošnjiček z II gl. iJO nč. 

Po l ic i j ske vesti . Včeraj opoludne jo bil are-
tiran v Barkovljah 22-letni Anton Vicesin iz Vidma 
radi prosjačenja. 

Redar št. 125 je dovedol sinoči po polunoči 
na zdravniško postajo 21-letnega Viktorja Fragia-
oonm, katerega so na trgu sv. Jakoba naklestili 
štirje »prijatelji« in — zbežali. 

Ivan J. iz Postojne, katerega so našli redarji 
žo večkrat, ko je prenočeval na planem, si j e to 

dovolil tudi sinoči v neki jami l>|isu Stacije Sv. 
Andreja. Ivana so odvedli na policijo. 

Sinoči okolu 10. ure zvečer je prihitela na 
zdravniško postajo .'U-letna šivilja Marija .1., ker je 
I lila precej pobita na nosu in drugod po životu. 
Ni hotela povedati, kodo jo je »obdaroval«, pač pa 
je zahtevala in tudi dobila zdravniško spričevalo. 

Koledar : 
Danes v torek lil. aprila: Leon IX. papež; Krna, udova 
Jutri v sredo 20. „ : Marcelin, škof; Hnipieij, mnč. 

Šolnini: I Lunin: 
Izliml ob 4. uri ftli min. Izhod ol> .'5 . uri f>2 min. 
Zahod „ 7. „ 4 „ | Zahod „ f>. „ f»H „ 

Ta je 1ti. teden. Dane« je 108. dan tega leta, imamo 
toraj Se 'Jf>7 dni. Jutri '20. t. m. mlaj oh 11 uri 2li min. zveč. 

Zadnje vesti. 
Waslihlgtoi l 19. Obe zbornici sti se spora-

zumeli za ukupno konferenco. V tej HO SO vspre-
jele resolucije, kakor jih je sklonil sonat, izvzemši 
odstavek o pripoznanju neodvisnosti na Kubi. Na 
to sta sonat z 42 proti 35 glasovom, zbornica pa 
310 proti <» glasovom odobrila komisijsko poročilo 
o mej parlamentarni konferenci. 

London 19. »Dailv Telegraph« javlja iz Ma-
lago, da so so neredi v Malagi ponavljali v nedeljo in v 
ponedeljek. Jeden sluga amerikanskoga konzulata 
jo bil baje ubit, mnogi izgrodniki pa ranjeni, 

Madrid 19. Ministorski svet jo odobril vse-
bino prestolnoga govora do »Cortes«. 

Maill'id 19. Zaključni sklop mornarske komi-
sije španjske prihaja do toga, da se je eksplozija na 
ladiji »Maine« pripetila v sprednjih prostorih hulijo, 
kjer je bil smodnik za granate. Očevidci eksplozijo 
soglašajo v tem, da jo bil vzrok nesreči le notranji. 

Madrid 19. S tom, da hiša raprezentantov 
ni vsprojela predloga za pripoznanje neodvisnosti 
Kube, je oživelo zopet nekoliko nado, da pride do 
kakega sporazumljcnja. 

Hi lil 19. Državni tajnik kardinal Rampolla 
jo imel pogovor z španjskim poslanikom. Cujo se, 
da so papež še vedno trudi, da bi našel kak izhod 
iz toga spora, tako, da so ohrani čast Spanjske, a 
da se zajedno preprečijo vojna in nje grozne po-
sledico. 

Dunaj 19. V navzočnosti cesarja, nadvojvod, 
ministrov in diplomatov se je otvorila danes raz-
stava lepih umetnosti. Cesar je izrekel svojo zado-
voljnost na tem, da so na razstavi zastopani tudi 
inozemski umetniki. 

Praga 19. Včerajšnja proslava oOlctnioe hr-
vatskega uradnega jezika v Banovini so je izvršila 
sijajno. Slavnosti so se udeležili državni poslanec 
S p i n č i č , poslance v hrvatskem saboru dr. Po-
t o č n j a k in več čeških poslancev. Bilo je mnogo 
govorov. Med istimi je bil znamenit govor dr. Po-
točnjaka, ki je proslavljal vzajemnost med naro-
doma češkim in hrvatskim. Izjavil je željo, da bi se 
ta dva naroda ukupno borila proti ukupnim so-
vražnikom. 

Slavnostnemu odboru jo došlo mnogo brzo-
javk, jedna tudi od biskupa Strossmayerja, v ka-
teri izjavlja, da se z vsem srcem udeležuje to 
slavnosti tor blagoslovija zvezo mod Cehi in Hr-
vati, da bi isti premagali sovražnika v tem tež-
kem boju. 

Trgovinske vesti. 
ltud i m pest a. Pšenica za sept, —5)-8f>, PSenica za 

spomlad 181)8. 12-1)0. do 121)2. Oves za spomlad 7-20—7 25 
Rž za spomlad 8-K1 do 8-8U. Koruza /.a maj-juni 1898. 
B'48 do 6-44. 

Pšenica: ponudbe in povpraševanja malo. — Pro-
daja 14.000 meterskih Btotov. Vreme: oblačno. 

H a vre. Kava Santos good, average za april 34*50 za 
avgust 85-— frankov za 50 kgr. 

Hamburg. 8autos good average za mesec maj "28-25 
za juli 28-50 za september 29'— za december 20*75 

Dunajska borza 19 . aprila 1 8 9 8 . 
tluiii'H vfenvj 

Državni dolg v papirju 101-85 101-85 
,. v »rebru 10170 101-65 

Avstrijska renta v zlatu 121-— 121-70 
„ v ktonidi 101-45 101*50 

Kreditne akcije 852-40 352-90 
London 10 Lsr 120-90 120-90 
Napoleoni 9*55 9*55 
20 mark 11-7« ll-7<> 
100 ital. lir 44-55 44-(50 

N a z n a n i l o ! ! 
Podpisani naznanjam, da imam lastno 

zalogo in delavnico različnega obuvala v hiši 
ljudske šolo nasproti cerkve sv. Petru, po do-
mače «pri Pepetu Kraševcu. Postrezam z 
vso točnostjo in po najnižjih cenah. 

Sprejemam in izvršujem vsako naročbo 
na drobno iu na debelo. Udani 

J o s i p S t a n t i č . 

Usojam si naznaniti slavnemu občinstvu, da 
sem zapri čel v Trstu trgovino za 

Komisijonalno inMci j sko nosloranjo. 
Naročila in sicer mala v pošiljatvah po 5 kg, 

po pošti in od 30 kg naprej pa po železnici, izvr-
ševal bom točno in ceno. 

Razpošiljal bom razen kolonjalnega blaga tudi 
druge na trg spadajoče stvari, kakor: sadje, zele-
njavo, ribo i. dr. Pečal se bom z razprodavanjem 
domačih pridelkov, s prijemanjem blaga v svoja 
skladišča, dajal na ista naplačila in posredoval do-
tično prodajo na korist lastnika. 

Trgoval bom tudi z vinom na debelo. 
Sprejmem zastopstva trdnih — za konkurenco 

sposobnih — tvrdk in polagam za to kavcijo. 
Nadejajo se, da se me sorojaki domislijo, 

ostajam odličnim spoštovanjem udani 

Ernest Pegan, 
v ulici H. Franoeseo Stv. K. 

Svetovni patent 
?io2ilnili pudplato? iz negorljivega platna .asDest'. 

Nova iznajdba, katera je poklicana ka-
|kor rezultat dolgih ponkuftenj in velikega 
truda, vzdržati nogo, jeden najvažnejih or-
ganov človeškega telesa vedno zdravo. — 
Ne več transpiracij, kurjih očes, kožnih 

trdoh, ozebkov, žuljev, ne potnih nog, vedno zabranjene 
proti mrazu in mokroti. Po kratki uporabi olajšanje hoje 
vsakemu, ki nosi čevlje z dr. Hogjes-a patentovaninu pod-
plati iz asbesta. — Cena paru 1 gld. 20 nvč. ali M. 2, 

PoSilja se le proti povzetju ali predplačilu zneska. — 
Prospekte, zahvale in pojasnila gratis in franko. 
Glavna za loga v Budapešti. Ogerska tovarna za čevlje 

VI. Epreskergase št. 35. — Prekupce se l iče. 

ANTON SIRZA 
v Trstu. 

Z A L O G A O L J A , K A V E 
i. t. d. 

Pošl l jatve le otl 5 klg. naprej. 

C E N E : 
Olje jedilno fino klg. gld. —-32 

» » finejše » » —*3(» 
» » najfinejše . . . . » » —*40 
» namizno '/a . . . . » » —*44 
» » fino » » —*48 
» » extra » » —*o(» 
» specijalitotno » kr. <50—72 

Olja za cerkveno luči v vrčih po 25 klg. gld. 11*75 
Kava Santos I » » 1-02 

» » sup » » 1*10 
» Rio fini » » 1*04 
» Guatomala suj) » » 1*44 
» Domingo dob » » 1*28 
» » fini Pjleot. . . » » 1'3G 
» Java dob. srednja . . . » » 1*18 
» » hlan, fini . . . . » » 1*48 
» » » prima . . . » » 1*52 
» Portoricco fini . . . . » » 1*54 
» » deh. zrna » » l - 5 8 
» Cevlon sup » » 1*56 
» » Perl » » l'.F>H 
» Kuba dob. zrna, najf. . . » » 1*56 
» Perl navad, fini . . . . » » 1'34 
» Mocca pravu arah. . . . - » » 1 '4(i 


